Reglament municipal sobre Us i normalitzacio
del valencia al municipi de Valéncia.

Publicacioé en el B.O.P.: 14.05.2005



Capitol primer. Dels principis generals.

Article 1.

1.- El present Reglament té per objecte genéric el desenvolupament i I'aplicacié en I'ambit
d'actuacio municipal de I'Ajuntament de la Ciutat de Valéncia, allo que disposa l'article seté de
I'Estatut d'Autonomia i la Llei de les Corts Valencianes 4/1983, d'Us i Ensenyament del
Valencia.

a) Fer efectiu el dret de tots els ciutadans i ciutadanes de conéixer i usar el valencia.

b) Establir el valencia com a llengua usual de I'Ajuntament de la Ciutat de Valéncia i la seua
Administracié Municipal, tot fixant el marc de les obligacions especifiques que se'n deriven per
als seus regidors i empleats publics.

c) Protegir la seua recuperacio i fomentar-ne I'Us en tots els actes de la vida ciutadana.

d) Donar efectivitat a I'is normal i oficial del valencia.

e) Normalitzar la situacio del valencia en I'ambit de I'Administracio Local de la Ciutat de
Valéncia, entitats i institucions dependents d'aquesta.

Article 2.

1.- El valencia és la llengua propia del municipi de Valéncia. Tots tenen el dret a conéixer-lo i a
usar-lo oralment i per escrit, davant les instancies publiques, amb plens efectes administratius i
juridics. | els funcionaris tenen I'obligacié de conéixer-lo i usar-lo.

2.- Les manifestacions de pensament o de voluntat i els actes orals o escrits, publics o privats,
no podran donar lloc a cap mena de discriminacio, si son expressats totalment o parcial en
valencia, i produiran plens efectes administratius [ juridics.
El valencia, com a llengua propia de la Ciutat de Valéncia, ho és també de la seua
Administracio Local i de les entitats i institucions publiques dependents d'aquesta.

Capitol segon. De I'is del valencia.

Article 3. De I'Gs oral.

1.- Tot el personal de I'Ajuntament de la Ciutat de Valéncia procurara usar preferentment el
valencia en les seues relacions de treball amb qualsevol/vulla funcionari/aria o empleat public
de I'Ajuntament, amb la resta d'administracions valencianes i en les sessions dels organs de
govern i altres 6rgans complementaris.



2.- Les manifestacions orals dels ciutadans es formalitzaran en la llengua lliurement emprada
per aquests.

Article 4. De I'Us escrit.

1.- D'acord amb les normes d'Us del valencia de la Generalitat Valenciana, tots els acords que
adopte I'Ajuntament de Valéncia es redactaran preferentment en valencia, tot tenint validesa i
eficacia juridica oficial plenes. Aixi mateix, tindran eficacia juridica i administrativa els
documents, els impresos i els formularis en valencia emprats per I'Ajuntament en la seua
actuacio.

2. En aquest sentit, les actes de les sessions de Ple o de qualsevol 6rgan de I'Ajuntament es
redactaran i traslladaran al Llibre d'Actes en valencia.

Article 5. Documentacié administrativa interna.

Les convocatories a les sessions dels organs de govern i dels altres organs, aixi com les
comissions informatives, els ordres del dia, les actes i la resta d'escrits i documentacio dirigida
als/a les regidors/es o personal de I'Ajuntament es faran en valencia, tret d'aquells que
demanen expressament la seua traducci6. En aquest ultim cas es fara en les dues llengues.

Article 6. Documentacié administrativa externa.

1.- Els escrits i les comunicacions que hagen de tenir efectes fora del terme municipal de
Valéncia, i dins I'ambit geografic de la Comunitat Valenciana, seran redactats en valencia, tret
dels territoris anomenats com a de predomini linguistic castella en l'article 36 de la Llei 4/1983,
de 23 de noviembre, d'Us i Ensenyament del Valencia, que també ho seran en castella.

2.- En el cas que els efectes es produesquen fora del territori de la Comunitat Valenciana,
seran redactats en castella, sense perjudici que també ho siguen en valencia.

Article 7. Documentacié administrativa dirigida als ciutadans.

1.- En les actuacions administratives d'ofici o a instancia de part, les noatificacions,
comunicacions i qualsevol altra actuacié que afecte als/a les ciutadans/es, es faran en valencia
sempre que l'interessat no haja indicat expressament la utilitzacié del castella.

2.- En els casos que siga oportu, tot i que el valencia siga la primera llengua, hi haura la
traduccio6 al castella.

3.- L'Ajuntament de la Ciutat de Valéncia podra requerir que els estudis, projectes i treballs
analegs que encarregue a tercers li siguen lliurats en valencia.

Article 8. L'actuacidé administrativa dels ciutadans.



Tindran plena validesa i eficacia juridica els escrits presentats en valencia els quals no podran
ser objecte de cap mena de dificultat, d'ajornament, de requeriment de traduccié ni de cap altra
exigencia.

Article 9. Registres administratius.

Els registres administratius de ['Ajuntament seran en valencia. Les inscripcions o els
assentaments que s'hagen de realitzar es faran en la llengua sol-licitada pels interessats, en la
qual s'haja redactat o atorgat el document que s'ha d'assentar.

Article 10.

Les maquines d'escriure, equips informatics i tot el material adquirit per a ser emprat per
I'Ajuntament s'haura d'adaptar en la maxima mesura possible i ser util per a I'is preferencial del
valencia.

Capitol tercer. Del Gabinet de Normalitzacio Lingiiistica.

Article 11.

1.- Com a suport técnic de I'aplicacié d'aquest Reglament, I'Ajuntament de la Ciutat de Valéncia
creara un Gabinet de Normalitzacid Linglistica, depenent de I'Alcaldia, el qual tindra les
segulents funcions:

a) Proposar accions de sensibilitzacié pel que fa a I'Gs del valencia a tots els ambits de la vida
ciutadana i, especialment, a I'ambit intern de I'Administracié Municipal.

b) Dur a terme analisis i seguiments sociolinguistics.

c) Realitzar un servei public intern d'assessorament linguistic.

d) Exercir la direcci6 dels cursos municipals de valencia.

e) Dinamitzar I'us del valencia.

f) Altres funcions que li siguen encomanades dins del seu ambit d'actuacio.

2.- De la mateixa manera, aquest Gabinet Municipal fara també les funcions d'assessorament,
animacio i traduccio, per als ciutadans i ciutadanes que ho requeresquen, aixi com fomentara
I'us del valencia a les activitats professionals, mercantils, laborals, sindicals, politiques,
recreatives, artistiques i associatives.



Capitol quart. De la promocié del valencia.

Article 12.

1.- En el marc de les seues atribucions, aquest Ajuntament subvencionara o bonificara les
activitats de tota classe relacionades amb el foment del valencia o qualsevol altra manifestacié
social d'actuacio preferencial del valencia en el territori municipal.

2.- L'Ajuntament informara i assessorara totes les entitats publiques i privades, perqué
col-laboren activament en la rapida difusié de I'Us del valencia en les retolacions, anuncis,
impresos de tota classe, i en les comunicacions orals i escrites.

Capitol cinqué. Dels llocs de treball i el personal.

Article 13.

1.- L'Ajuntament organitzara cursos d'aprenentatge i perfeccionament del valencia per a tot el
personal de I'Ajuntament que no tinga els coneixements necessaris per exercir les seues
funcions.

2.- L'Ajuntament creara les places de dinamitzadors linguistics que calguen, perqué ensenyen,
assessoren, dinamitzen I'Us del valencia i animen el personal de I'Ajuntament a corregir i traduir
la documentacié administrativa municipal, aixi com totes aquelles del Gabinet Municipal de
Normalitzacié Linguistica.

3.- En les bases de la convocatdria per a l'accés a la funcioé publica local o llocs de treball
laborals, I'Ajuntament valorara el coneixement del valencia, tant oral com escrit, per tal que
puguen realitzar les funcions publiques, d'acord amb els principis d'Us del valencia previstos en
aquest Reglament.

4.- Als efectes de l'apartat anterior, I'Ajuntament podra indicar els llocs de treball on és
preceptiu el coneixement oral i escrit del valencia.

Article 14.

1.- Els llocs de treball que tinguen relacié directa amb el public hauran d'estar ocupats per
personal que tinga coneixements suficients de valencia oral i escrit, per atendre amb normalitat
la funcio que els siga encomanada. Aquest coneixement es justificara amb les corresponents
certificacions oficials.

2.- D'acord amb el que disposa l'article 13.1 d'aquest Reglament, I'Ajuntament propiciara
I'ensenyament del valencia al seu personal.

Capitol sisé. Dels mitjans de comunicacié.



Article 15.

1.- L'Ajuntament de la Ciutat de Valencia promoura I'Us preferencial del valencia en els mitjans i
canals de comunicacié propis, tals com el butlleti d'informacié municipal, els anuncis
publicitaris, els bans, els avisos per megafonia, etc., fins a assolir una normalitzaci6 total.
Aquesta prescripcid és igualment aplicable a tots els organismes autonoms i empreses
municipals, com I'EMT, el Palau de la Musica, el Palau de Congresos, la Junta Central Fallera,
la Fundacié Municipal d'Esports, la Fundacié Municipal de Cine, etc.

2.- La produccio editorial de I'Ajuntament es fara, com a norma general, en valencia.

3.- Es ratifica el costum centenari de proclamar els Bans en valencia. Hi haura, pero, les
traduccions al castella que calguen per tal de satisfer els ciutadans que desitgen la versio
castellana.

Capitol seté. De la toponimia i la senyalitzacio.

Article 16.

1.- Tots els toponims del terme municipal tenen com a forma oficial la valenciana, que és la
tradicional, la historica i la correcta.

2.- Tots els noms de carrers, places, avingudes i, en general, qualsevulla denominacié que
servesca per a indicar un indret o espai determinat dins del territori municipal, aixi com la
toponimia menor del terme municipal, tenen com a forma oficial la valenciana.

Article 17.

1.- Els retols, cartells i indicacions existents en els immobles, dependéncies i serveis municipals
hauran d'estar escrits en valencia.

2.- En les inscripcions o retolacions que identifiquen béns de propietat municipal, tant vehicles
com immobles o utillatge en general, es procedira de la mateixa manera.

3.- Els retols de la via publica destinats a informar els transeiints, I'elaboracié dels quals siga
competéncia municipal, seran redactats preferentment en valencia.

Disposicions adicionals.

Primera.

L'Ajuntament de Valéncia comptara amb consignacié pressupostaria per a facilitar les tasques i
els objectius propis d'actuacio preferencial del valencia.



Segona.

L'Ajuntament de Valéncia posara els mitjans per a motivar el personal per tal que use el
valencia en el seu treball.

Tercera.

La Comissio de Govern d'aquest Ajuntament, prévia tramitacié en la Comissié de Cultura,
prendra les mesures adequades per a la consecucio d'alld previst en aquest Reglament.

Quarta.

L'aplicacié del present Reglament, pel que fa al personal de I'Ajuntament, s'encomanara als
caps dels organs, tant d'Administracié General com d'Administracié Especial.

Cinquena.

Les mesures que s'han de prendre gaudiran de l'orientacié técnica del Gabinet de
Normalitzacié Linguistica, i s'executaran amb la participacié dels representants del personal de
I'administracié municipal.

Disposici6 transitoria.

Tot alld disposat en aquest Reglament s'haura de complir en el termini de tres anys."

Contra l'acord esmentat, que és definitiu en la via administrativa, i d'acord amb alld que
estableix la Llei Reguladora del Régim Juridic de les Administracions Publiques i del
Procediment Administratiu Comu, i la Llei Reguladora de la Jurisdicci6 Contenciosa
Administrativa, podra vosté interposar recurs contencids-administratiu, davant el Jutjat
Contencios Administratiu de Valéncia, dins del termini de dos mesos, comptadors des de
I'endema de la publicacié d'aquest edicte.

Tot aix0, sense perjudici que es puga presentar qualsevol altre recurs o accié que s'estime
procedent.

Valéncia, 24 de gener del 2005.-El secretari general del Ple.



